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Instalacni pfirucka pro FV panely AIKO

Spolecnost AIKO si vyhrazuje pravo zménit tuto prirucku
bez predchoziho upozornéni.

Nejnoveéjsi verzi instalacni prirucky

najdete na oficialnich webovych strankach spolecnosti AIKO.

Webové stranky:

Moduly, pro které manual plati Typ modulu
AIKO-Axxx-MAH54Dw AIKO-Axxx-MAH54Db
AIKO-Axxx-MCE54Dw AIKO-Axxx-MCE54Db
AIKO-Axxx-MAH60Db AIKO-Gxxx-MCH72Dw
AIKO-Axxx-MAH72Dw AIKO-Axxx-GRH66Dw D t , k|
VOjlte SKIO ’ 1 '
A TP — I T D E—— ] 01 Uvod PO1 05 Podminky instalace P09
5.1 Umisténi a pracovni prostredi
AIKO-Axxx-MCE60Dw AIKO-Axxx-MCE60Db
5.2 Vybér uhlu sklonu
AIKO-Axxx-MDE72Dw AIKO-Gxxx-MCH72Dw Anti-dust , Ly .
02 Zakony a pravni predpisy PO1
AIKO-Axxx-GRH66Dw Anti-dust AIKO-Axxx-GRH66Dw Zero-gap 06 Mechanicka instalace P11
AIKO-Axxx-MAH54Mw AIKO-Axxx-MAH54Mb 6.1 Obecné poZadavky
4 6.2 Mechanické instalace FV moduld
AIKO-Axxx-MCE54Mw AIKO-Axxx-MCE54Mb 03 Obecné informace P02
AIKO-Axxx-MAH60Mw AIKO-Axxx-MAH60Mb 3.1 Identifikace modulu 07 Elektricka instalace P22
3.2 Zplsob zapojeni
AIKO-Axxx-MAH72Mw AIKO-Gxxx-MCH72Mw Mono sklo 3.3 Obecna bezpeénost 7.1 Elektricky vykon
AIKO-Axxx-MAH54Tm AIKO-Axxx-MCE60Mw 3.4 Elektricka bezpe&nost 7.2 Kabely a pFipojeni
= % ; ; 73K kt
AIKO-Axxx-MCE60Mb AIKO-Axxx-MDE72Mw 3.5 Bezpecnost pfi manipulaci onexter
3.6 Pozarni bezpecnost
AIKO-Gxxx-MCH72Mw AIKO-Gxxx-MCH72Mw Anti-dust 08 Uzemnéni P24
04 Skladovani a preprava PO7
CUlact 09 Udrzba FV moduld P25
Tabulka 1: Tato instalacni prirucka obsahuje informace tykajici se instalace a bezpe¢ného pouZzivani fotovoltaickych 4.1 Pokyny pro manipulaci s PV moduly
Pouzitelné moduld (déle jen ,fotovoltaické moduly”) vyrabénych spolecnosti Zhejiang Aiko Solar Technology Co., Ltd. 4.2 Pokyny pro pFepravu PV modull 9.1 Citéni
ouziteine peo (dale jen ,AIKO"). Instalace a kazdodenni idrZzba modul& musi byt v souladu se viemi bezpecnostnimi ., oY, o .
modely modul(i opatfenimi uvedenymi v této pfirucce a mistnimi zakony. 4.3 Pokyny pro skladovani a umisténi PV 9.2 Vizualni kontrola FV modul(i
moduld 9.3 Kontrola konektor( a kabel(

Instalace modulového systému vyzaduje specializované dovednosti a znalosti, proto musi byt moduly

instalovany a udrzovany kvalifikovanym personalem. Pfed instalaci a pouZitim tohoto modulu si prosim 9.4 Technicka podpora AIKO
peclivé prectéte tento manuadl. Instalatéfi musi byt seznameni s mechanickymi a elektrickymi pozadavky

systému. Tento manual si prosim uschovejte pro pfipadnou budouci Udrzbu nebo opravu.

Importa nt Safety Mate-li jakékoli dotazy, obratte se na pracovniky zakaznického servisu spolecnosti AIKO a pozadejte je o dalsi

. svétleni.
Information ke
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3.2 Zpusob zapojeni

Junction box modul AIKO PV se nachdazi ve stfedu panelu. Informace o sériovém zapojeni moduld AIKO PV naleznete v tabulce nize.

Montéz s uchycenim
na dlouhé stranu,
jedna rada

Horizontalné sousedici moduly jsou pfimo
spojeny v nejkratsi vzdalenosti nebo, pokud je
vodic pfilis dlouhy, umisténim vodice do
sekundarniho nosniku.

MontdZ s uchycenim
na dlouhé strang, ve
dvou radach

1+

1. Horizontalné sousedici moduly jsou pfimo
propojeny v nejkratsi vzdalenosti nebo, pokud
je vodic pfilis dlouhy, umisténim vodice do
sekundarniho nosniku;

2. Spojeni mezi sousednimi fadami moduld
musi byt navrzeno a instalovano s ohledem na
opacnou polaritu na stejné strané, jak je
znazornéno nize. Sousedni moduly jsou
spojeny boc¢né vedenim vodice potrubim
namisto pouziti nekrytého vodice. 0

MontazZ s uchycenim na
kratké strané, jedna
fada

]

oY —

]

PFi vertikaIni instalaci jsou spoje mezi
vertikdlné sousedicimi moduly navrZzeny a
instalovany s opa¢nymi polaritami mezi
sousedicimi moduly, jak je zndzornéno, a
prodluZovaci vedeni Ize umistit do
sekundarniho nosniku.

Montéz s uchycenim na
kratké strané, vice rad

1. Vertikalné sousedici moduly, jak je
zndzornéno nize, jsou spojeny v nejkratsi
vzdalenosti;

2. Spojeni mezi sousednimi sloupy modult
musi byt navrZeno a instalovano s ohledem na
opacnou polaritu na stejné strang, jak je
znazornéno nize. Sousedni moduly mohou byt
spojeny bo¢né umisténim vodice do
sekundarniho nosniku.

Tabulka 2: Schéma zapojeni podle zplsobu montaze






















Informace o mechanickém zatiZeni pro 72¢lankové moduly s
ramem a monokrystalickym sklem

Metoda 1

Metoda 5

Metoda 6

6.2.4 Instalace a mechanické zatizeni panel Dual Glass (sklo-sklo)

Moduly Dual Glass (sklo-sklo) Ize montovat pomoci Sroubd nebo svorek. Metody montéze a maximalni testovaci zatiZzeni jsou
uvedeny nasledovné (jednotkou vzdalenosti a délky v tabulce niZe je milimetr (mm) a jednotkou tlaku je Pascal (Pa)):)).

AIKO-Axxx-

+5400/-2400Pa; Rozsah

MontaZz Srouby pomoci ¢tyf vnéjsich montaznich otvord.
Montazni liSty prochazeji napfi¢ delsi stranou ramu.
(Metoda 1)

MontaZz Srouby pomoci ¢ty vnitfnich montaznich otvor(.
Montazni listy prochazeji napfic delSi stranou rému.
(Metoda 2)

MontaZz Srouby pomoci ¢tyf vnéjsich montaznich otvord.
Montazni liSty bézi paralelné s delSi stranou panelu.
(Metoda 3)

MontaZ Srouby pomoci Ctyf vnitfnich montaznich otvor(.
Montazni liSty bézi paralelné s delSi stranou panelu.
(Metoda 4)

Anti-Dust

MAH72Mw 2278%1134*30 +5400/-2400Pa umisténi svorek: 450-
500mm

+5400/-2400Pa; Rozsah

/:/'I/'iﬂ;‘\ZXMX’JV' 2323*%1134*30/33 +5400/-2400Pa umisténi svorek: 470-
520mm

+5400/-2400Pa; Rozsah

ﬂ'éﬂgﬁ\’:v 2382%1134%33 +5400/-2400Pa umisténi svorek: 420-
470mm

+5400/-2400Pa; Rozsah

‘,:/'IE%G;&‘;‘V 2382%1134*30 +5400/-2400Pa umisténi svorek: 500-
550mm

AIKO-AXXX- +2400/-2400Pa; Rozsah +5400/-2400Pa; Rozsah

MDE72Mw 2382*1134*30 +5400/-2400Pa umisténi svorek: :500- umisténi svorek: 500-
600mm 600mm

+5400/-2400Pa; Rozsah

AIKO-Gxox-MCH72Mw 2382%1134%30 +5400/-2400Pa umist&ni svorek: 500-

550mm

Montaz pomoci svorek na delSi strané. Montazni listy bézi
paralelné s ramem delSi strany. (Metoda 5)

Montaz pomoci svorek na delSi strané. Montazni liSty
prochazeji napfic delSi stranou ramu. (Metoda 6)

Montaz pomoci svorek na kratsi strané. Montazni listy
bézi paralelné s ramem kratsi strany. (Metoda 7)

e

Montaz pomoci svorek na kratsi strané. Montazni listy
prochazeji napfi¢ kratSi stranou ramu. (Metoda 8)

Svorky jsou umistény v rozich kratsi strany ramu.
(Metoda 9)




Informace o mechanickém zatiZeni pro 54clankové a 60¢lankové
moduly s ramem a technologii dual glass (sklo-sklo)

Matoda 1 Matoda 2 | Matoda5 Matoda 6 Matoda 7 Matoda 8 Matoda 9
+5400/-2400 | *16007
Do Rossah 1600 Pa;
AIKO-AXXx- 1722% +2400/- +5400/- y a; t9z,5a Rozsah y y
MAH54Db 1134*30 2400Pa 2400Pa urnisten umisténi
svorek: 295- k: 100
395mm svorek: -
240mm
+5400/-2400
Pa; Rozsah
+1600/-16 umisténi +1600/-
AIKO-AxXxXx- 00Pa svorek: 295- | 1600 Pa; ;2{102/-160:
MAH54Db 1757* +2400/- +5400/- Rozsah 395mm Rozsah a; tE’Z,Sa +1600/-
AIKO-Axxx- 1134*30 2400Pa 2400Pa umisténi +2400/-2400 umist&ni urmis quoo 1600 Pa
MAH54Dw svorek: 15 Pa; Rozsah svorek: SVZOA';Srﬁm )
0-600mm umisténi 140-
svorek: 150- 240mm
600mm
+3600/-24
AKO A 00Pa +5400/-2400 +1600/- +2400/-1600
1600 Pa; Pa; Rozsah
MCE54Db 1762% 2400/ +5400/- Rozsah Pa; Rozsah Rozsah umisténi +1600/-
- 2400Pa 2400Pa um isté&n umisténi P .
AIKO-AXXX- 1134*30 . umisténi svorek: 1600 Pa
i svorek: svorek: 295- R
MCE54Dw svorek: 100-150mm&
350- 395mm
450mm 0-100mm 230
-280mm
+5400/-240
0Pa, Rozsah
umisténi
+3600/-24 svorek: 320-
Rozsah
umisténi
. 440mm;
svorek: :32 +2400/-240
. 0Pa, Rozsah
AIKO-AXXX- 1954+ , , o umisténi , , M
MAH60Db 1134*30 svorek: 200- !
400Pa,
. +1600/-160
svorek: 10 OPa. Rozsah
0-320mm e
umisténi
svorek:
100-200mm
+5400/-240
OPa, Clamps
Mounting
+3600/-24 .
00Pa, range :320-
Rozsah 440mm;
S %Téiteglz o| +2400/-240
AIKO-AXXX- \i440n'1'm' OPa, Rozsah +1600/-
MCE60Db 1954* / +5400/- +2400 ! umisténi / / 1600Pa
AIKO-Axxx- 1134%30 2400Pa svorek: 200-
MCE60DW /-2400Pa3,
Rozsah 320mm
“Sr\:‘:rteekr,” +1600/-160
’ 0Pa, Rozsah
100-320mm umisténi
svorek:
100-200mm

Informace o mechanickém zatiZzeni pro 66¢lankové, 72¢lankové a

78&lankové moduly s ramem a technologii dual glass (sklo-sklo)

Matoda 1 Matoda 2 Matoda 3 Matoda 4 Matoda 5 Matoda 6
+5400/-240
OPa;
AIKO- 2278*1134* +5400/- Rozsah
AXXX- / / / o
30 2400Pa umisténi
MAH72Dw ..
svorek: :38
4800Am
+5400/-240
OPa; Rozsah
2)'(';3 2323*%1134* +5400/- / / / umisténi
MAH72Dw 30 2400Pa svorek: 500-
550mm
+5400/-240
OPa;
AIKO- 2465%1134% +5400/- Rozsah
AXXX- / / / Cx s
MAH78Dw 30 2400Pa umisténi
svorek: :550
650mm
+5400/-240
OPa;
2)'5(2 2465*1303* +5400/- Rozsah
33 2400Pa umisténi
GRH78Dw svorek: 480-
530mm
AIKO- +2400/-24 +5400/-240
Gxxx- 00Pa; OPa; Rozsah
MCH72Dw 2382%1134* +5400/- y +2400/- Rozsah umisténi
AIKO- 30 2400Pa 2400Pa umisténf svorek: 500-
AXXX- svorek:
GRH66DwW 500-600mm 600mm
AIKO-
GXXX- +5400/-24
MCH72Dw 00Pa;
Ati-Dust 2382*%1134* +5400/- / / Rozsah
AIKO- 30 2400Pa umisténi
AXXX- svorek: 500-
GRH66DwW 600mm
Ati-Dust
+2400/-24 +5400/-240
AIKO- 00Pa; OPa; Rozsah
Axxx 2382*%1134* +5400/- / +3600/- +2400/- Rozsah umisténi
30 2400Pa 2400Pa 2400Pa umisténi svorek: 500-
MDE72Dw |
svorek:
500-600mm 600mm
+5400/-24
o
GRH66DW 2382%1134* +5400/- / +3600/- / Rozsah
Zero-ga 30 2400Pa 2400Pa umisténi
gap svorek: 480-
580mm

Pozndmka: 1. Vy3e uvedené Udaje vychazeji z poZadavk(i na statické zatizeni podle normy IEC 61215 (testovano spolecnosti AIKO nebo certifikacni

instituci tfeti strany); pro vice podrobnosti o jinych metodach instalace a nosnostech, které zde nejsou uvedeny, kontaktujte prosim spole¢nost AIKO.

2. Symbol ,/* oznaluje, Ze takova instalace neexistuje.




6.2.5 ZpUsob instalace fotovoltaického modulu: Instalace jednoosého sledovaciho
systému

Moduly AIKO typu 72 jsou standardné vybaveny ¢tyfmi montaznimi otvory pro Srouby M8 (roztec¢ otvord 790 mm a 1400 mm).
Tyto moduly maji navic dalsi ctyfi montazni otvory pro Srouby M6 (rozte¢ 400 mm), které slouZi pro instalaci na trackery, jako je
napfiklad NEXTracker. K instalaci fotovoltaického modulu na nosnou konstrukci pouZijte Srouby prochdzejici montaznimi otvory

na zadni strané rdmu modulu. Detaily instalace jsou uvedeny niZe:

IP0(AEIL)
1400 R

Pozndmka: Utahovaci momenty pro Srouby M8 musi byt v rozmezi 16-20 Nm a pro Srouby M6 v rozmezi 8-12 Nm, v zavislosti
na tridé pevnosti Sroubd. U konkrétni tfidy Sroubl byste se méli fidit technickymi pokyny dodavatele spojovaciho materialu.
Pokud vyrobce konkrétniho montézniho hardwaru (napf. ichytd) uvadi jind doporuceni, maji tato doporuceni prednost.

Rozmeéry panelu

Typ pamelu Montéazni hardware ZkuSebni zatiZeni

D*$*V (mm)

400mm montazni otvory +2100/-2100

790mm montazni otvory +2600/-2400

AIKO-Axxx-MAH72Dw 2278*1134*30 200 200 —
mm-+ mm montazni

otvory +2600/-2400
790mm+1400mm montazni

otvory +3000/-2600

400mm montazni otvory +1800/-1800

AIKO-Gxxx-MCH72Dw 790mm montazni otvory +2200/-2000

2382%1134*30
AIKO-Axxx-GRH66Dw 400mm+1400mm montazni /

otvory

790mm+1400mm montazni
otvory

Poznamka:

1 VySe uvedené Udaje vychazeji z pozadavkU na statické zatizeni podle normy IEC 61215 (testovano spolec¢nosti AIKO nebo certifikacni
instituci tfeti strany). Pro podrobnosti o jinych metodach instalace a nosnostech, které zde nejsou uvedeny, kontaktujte prosim
spole¢nost AIKO.

2 Symbol /" oznacuje, zZe dany zpUsob instalace neexistuje nebo nenfi povolen.
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07
Elektricka instalace

7.1 Elektricky vykon

Mezi jmenovitymi hodnotami elektrického vykonu za podminek STC a namérenymi hodnotami existuji tolerance (+3 ). Veetné Isc, Uoc

a Pmpp za podminek STC (ozateni 1000 W/m2, teplota ¢lénku 25 °C a AM1,5).

Pokud jsou fotovoltaické moduly zapojeny do série, je napéti stringu souctem napéti viech jednotlivych fotovoltaickych moduld v
jednom stringu. Pokud jsou fotovoltaické moduly zapojeny paralelng, je proud sou¢tem proudd jednotlivych fotovoltaickych moduld,

jak je znazornéno nize. Fotovoltaické moduly s odliSnymi parametry nelze zapojit do stejného stringu.

@ N T
@® == e e I B
ol |ee| |eUe
- {1+ ‘}:{’ 1% ‘JIL{, 13 It]
O/[C] eol® eo®
T T = |
Series connection l @[5@ @IE]@ @b@
N— =
—NJ/—— Overcurrent protective device © R . ]
obel |ete| |eOe
—K— Diode
- Connedtor Parallel after series connection r

Pokud fotovoltaickym modulem prochazi zpétny proud vy3si nez maximalni hodnota jiSténi modulu (maximum fuse current), musi byt
modul chranén nadproudovou ochranou stejné specifikace. Pokud je paralelné zapojeno vice nez dva stringy, musi byt kazdy string

chranén nadproudovou ochranou, jak je znazornéno vyse.

Napéti stringu nesmf prekrocit maximalni napéti, kterému systém dokaZe odolat, ani maximalni vstupni vykon stfidace nebo jinych
elektrickych zafizenf instalovanych v systému. Aby to bylo zajisténo, musi byt Uoc celého pole vypocteno pro minimalni oc¢ekavanou

okolni teplotu v dané lokalité. K vypoctu Ize pouZit nasledujici vzorec:

Maximalni systémoveé napéti > N x Uoc x [1+3*(Tmin-25)]

Kde:

N —— pocet modulll zapojenych do série

Voc —— napéti v otevieném obvodu kazdého modulu (viz typovy Stitek nebo specifikace produktu) [V]
B ——teplotni koeficient napéti v otevieném obvodu pro fotovoltaicky modul (viz specifikace) [°C-1]



7.2 Kabely a pFipojeni

Junction box fotovoltaického modulu mé stupen kryti IP68 a sklada se z pripojenych kabell a konektort IP68. FV modul ma kladny a
zaporny konektor pfipojeny do junction box a plug-and-play konektor pfipojeny na druhém konci. PouZiti kladného konektoru
modulu pro pfipojeni k zapornému konektoru sousedniho modulu propojuje tyto dva moduly do série. PouZivejte specializované
solarni kabely a vhodné konektory podle mistnich elektrickych a instalacnich norem, kédd a predpist v daném misté a zajistéte, aby

elektrické a mechanické vliastnosti kabelll byly v poradku. Elektrické zapojeni musi splfiovat mistni elektrotechnické predpisy.

FV moduly AIKO vyuZivaji specializované FV kabely, které maji prarez 4 mm? a jsou odolné proti ultrafialovému zareni. AIKO
doporucuje, aby vSechny kabely byly vedeny ve vhodnych chrani¢kach a umistény mimo oblasti nachylné k hromadéni vody. AIKO
doporucuje jako propojovaci vedeni pouzivat médéné kabely s minimalnim prdfezem 4 mm?, které jsou dimenzovany pro 90 °C a

jsou odolné proti UV zafeni. Minimalni polomér ohybu kabelu je 43 mm.

7.3 Konektor

Dbejte na to, aby byly konektory suché a cisté. Pfed provedenim jakéhokoli pfipojeni se ujistéte, Ze jsou matice konektor( utazeny.
Nepfipojujte konektory, pokud jsou mokré nebo vykazuji jiné vady. ProtoZe konektory poskytuji stupen kryti IP68 pouze tehdy, jsou-li
kladny a zaporny pél pIné spojeny, propojte fotovoltaické moduly co nejdfive po instalaci nebo provedte vhodna opatfeni, aby se do
konektoru nedostala vodni para a prach.

Vyvarujte se vystaveni konektoru pfimému slune¢nimu zafeni a vodé. Vyvarujte se pfimému kontaktu konektoru s povrchem zemé
nebo stfechy.

Ujistéte se, Ze vSechna elektricka pFipojeni jsou bezpecna. Nespravné pfipojeni mlze vést k elektrickému oblouku a trazu
elektrickym proudem.

Pokud potrebujete spojit rizné typy konektord, kontaktujte prosim zékaznicky servis AIKO (cs@aikosolar.com).

08 .
Uzemneni

FV moduly jsou navrZzeny s rdmem z eloxované antikorozni hlinikové slitiny jako pevnou podpérou. Ramy FV moduld musi byt
uzemnény, aby bylo zajisténo bezpecné pouzivani a ochrana FV modulu pfed bleskem a poSkozenim elektrostatickym vybojem.
Uzemnéni musi byt provedeno tak, aby zemnici zaFizeni bylo v pIném kontaktu s vnitfkem hlinikové slitiny a proniklo oxida¢ni vrstvou
na povrchu rdmu.

Zemnici zafizeni zahrnuji zemnici Srouby, ploché podlozky, zemnici podlozky a zemnici vodice. VSechny tyto soucasti kromé zemnicich
vodi¢d musi byt vyrobeny z nerezové oceli. Zemnici vodice nebo draty musi byt médéné. Zemnici vodice musi byt pripojeny k zemi
prostfednictvim vhodné zemnici elektrody. Pro uzemnéni FV modull AIKO Ize pouZit zemnici zafizeni tfetich stran, ktera splfiuji mistni
normy pro elektroinstalace v daném misté. Zemnici zafizeni musi byt instalovano podle ndvodu k obsluze poskytnutého vyrobcem.

Nasleduje doporuceny zpldsob uzemnéni:

Na povrchu C rdmu fotovoltaického modulu jsou umistény zemnici otvory o prdméru 4,2 mm. K propojeni hlinikového
ramu FV moduld a pfipojeni zemniciho vodice k zemi pouZijte samostatny zemnici vodic a pfislusenstvi. Doporucujeme

pouZzit zemnici Srouby M4x12 mm doplnéné maticemi M4, vé&jifovymi podlozkami a plochymi podlozkami.

Doporucujeme utdhnout uzemnovaci Srouby NepouZité montazni otvory pro fotovoltaické

momentem 3 az 7 Nm a jako uzemnovaci vodice moduly na ramu lIze také pouzit pro uzemnéni.

pouzit médéné vodice o prifezu 4 mm?2,

ReZim pfipojeni Soucasti Nacrt

Hvézdicova podlozka, plocha podlozka a h \
zemnici vodi¢ se umisti v daném poradi, 1 ' J

provlecou se zemnicim otvorem pomoci -

Sroubll a utdhnou se, aby zajistily
sousedni FV moduly.

Pro spravné uzemnéni doporucujeme pouZzit nasledujici metodu, jak je zndzornéno na obrazku.

_ _ Sliding
Connection bolt and notch frunking  block Bolt

% Washer faced hex nut
., .

Aluminum
frame
Base

Cable hole

Hex nut Nut
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Udrzba FV moduld

FV moduly musi byt pravidelné kontrolovany a udrzovany, zejména béhem zaruc¢ni doby, coz je povinnosti uzivatele. Jakékoli poSkozeni
nebo jiné viditelné abnormality fotovoltaického modulu musi byt ihned po zjiSté&ni nahlaseny zakaznickému servisu spole¢nosti AIKO
(cs@aikosolar.com).

9.1 Cisteni
The power output of PV modules is related to incident light intensity and can be reduced by dust collection or other shadings. Dirt on

PV modules must be cleaned up immediately.

The cleaning frequency depends on the degree of dirt collection. PV modules installed at an adequate tilt angle will allow rainwater to
clean the PV module surfaces, thereby reducing the cleaning frequency.

We recommend cleaning the glass surface of the PV module with a clear water-netted sponge. Do not clean PV modules with a
detergent containing acid or alkali. Do not clean PV modules with a hair brush or other rough surface tools.

We recommend cleaning PV modules in the early morning or late afternoon or other periods of time when the light is weak and the PV
module temperature is comparatively lower.

7 wew

Metoda A: Vysokotlaké Cisténi vodou

PoZzadavky na kvalitu vody

= PH:6-8.
Water Absolute ethtl
Icohol

= Tvrdost vody - koncentrace uhli¢itanu vapenatého: <600 mg/I. aeone
= Doporucujeme pouZivat mékkou vodu.
= Doporuceny maximalni tlak vody je 4 MPa (40 bar).

Dust-free Dust-free
Method B: Pokyny pro ciSténi mokrou cestou gloves paper

" Pokud je povrch fotovoltaického modulu velmi znecistény, doporucujeme s opatrnosti pouZzit izola¢ni karta¢, houbu nebo jiny mékky
Cistici nastroj.

= Ujistéte se, Ze vSechny kartace nebo Cistici nastroje jsou vyrobeny z izola¢niho materialu, aby se minimalizovalo riziko Urazu
elektrickym proudem, a Ze nepo3krabou sklo nebo hlinikovy ram.

= Na olejové skvrny doporucujeme pouZzit ekologicky, nekorozivni Cistici prostfedek.

Metoda C: Ci$téni robotem

= Pokud se istici robot pouziva k suchému ¢isténi, musi byt material kartace z mékkého plastu, aby béhem ¢isténi a po ném nedoslo
k poSkrabani sklenéného povrchu a ramu z hlinikové slitiny fotovoltaického modulu. Hmotnost ¢isticiho robota by neméla
presahnout 40 kg. Poskozeni fotovoltaického modulu a snizeni vykonu zplsobené nespravnym cisténim pomoci Cisticiho robota

nejsou kryty zarukou spolecnosti AIKO.

9.2 Vizudlni kontroly FV modul{

Vizualné kontroluje viditelné vady moduld, jako napfiklad:

Zda neni rozbité sklo FV modulu.

® Zda neni poSkozena junctin box nebo kabel.

= Zda neni FV modul zastinén cizimi pfedméty nebo stiny.

Zkontrolujte, zda nejsou Srouby upevrujici FV modul k nosné konstrukci uvolnéné nebo zkorodované, a
v pfipadé potFeby je sefidte nebo vymeérnite.

= Zkontrolujte, zda jsou FV moduly dobfe uzemnény.

9.3 Kontrola konektort a kabeld

Doporucuje se provadét preventivni kontrolu kazdych Sest mésicd, napfiklad:

m  Zda jsou konektory spravné utésnény a kabely spravné upevnény.

= Zda neni prasklé tésnéni junction boxu.

9.4 Technicka podpora AIKO

Chcete-li pozadat o technickou podporu:

= Shroméazdéte dlkazy o problému v podobé (a) fotografii a (b) méreni.
= Budte pfipraveni predloZit nakupni fakturu a sériové ¢islo modulu.

= Kontaktujte svého instalacniho technika.
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